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APRESENTAGAD

Este relatdrioc tem como objetivo a exposicao dos dois pro-
blemas vitais para o futuro dos Apinayé: a demarcagao de
seu territério e o cardter da assisteéncia prestada pela
Fundac3o Nacional do Indio (FUNAI), Para ambos os proble-
mas apresento sugestfes de resolugac a curto prazo, suges=
to0es estas que discuti com os Apinayé e funcionarios da

FUNAI na érea.

Sabemos que a implantag3c do Projeto Grande Carajéas trara
alteractes profundgs na estrutura sfcic-economica da regiao
afetada. A principal destas alteragbes serd sem diivida o
crescimento demografico e os problemas decorrentes guanto

a posse e a regulamentagao fundiaria. 0O extremo norte gai-
ano, onde eat30 localizados os Apinayé, € uma regiao que tem
se caracterizado, nos Gltimos anos, por sérios e sistema-
ticos conflitos pela posse da terra, O nfvel destas tensoes
devera aumentar bastante com a desativagao do garimpo da
Serra Pelada e com a implantagao das fases subsequentes do

Projeto Grande Carajés.




Os acordos firmados entre a CURD e o Banco Mundial
visam garantir &s comunidades indigenas situadas na
2rea de influBncia do Projeto Grande Carajas, um mi-
nimo de condigoes para que possam enfrentar as alie-
ragoes em seu meio ambiente decorrentes da implantacao
deste Projeto. Portanto, a CURD devera dar pricridade
méxima, na esfera da sua competéncia, aos dois proble-

mas acima mencionados e que constituem o objeto deste

relatorio




0S APINAYE E A QUESTAD DA TERRA

i

1. A FUNAI & a demarcagdo do territdrio:

Rpesar do convenio CVRD/FUNAI estabelecer como obrigatério
a demarcagao dos territérios das comunidades ind{genas que
eerao afetadas pela implantacac do Projeto Ferro-Carajas e
epesar dos Apinaye nao terem seu territdrio demarcado, oS
cronogramas financeiros apresentados pela FUNAI, tanto para
1582 quanto para 1983, nac apresentam nenhum desembolso com

o {tem "demarcagac”,

Cevo igualmente chamar a atengao que o "Quadro demonstra-
tivo - Aviventagao/Demarcagan®, enviado pela FUNAI & CURD

ea abril de 1983,n8c faz referéncia a demarcagio Apinayé.
E= baixo do referide documento, anotado a mao, um lacdnico
*ss Apinayé vai pelo decreto regulementando as demarcagoes
e= area indigena®™, O que n8o me parece nada promissor. Pois
cse antes a éprnvaqén do memorial descritivo para a demarcacgao
ce uma srea ind{gena cabia exclusivamente & FUNAI, por via
cd2 seu presidente em exerc{ciu, por este novo decreto - de
23/02/1983 -"a proposta da FUNAI serd examinada por um Grupo -
c2 Trabalho composto por representantes do Ministério do
Interior, do Ministérioc Extraordindrio para Assuntos Fundig-
rios, Fundagao Nacional do Indio e de outras orgaos federais
cu estaduais julgados convenientes, que emitira parecer con-
clusive encaminhando o assunto a decis3g final dos Ministé-
rios do Interior e Extraordinirio para Assuntos Fundiirics"

(§ 30, art, 29),




D que sem divida ird considerar com um peso malor os interes=-

ses €a sociedade nacional em detrimento dos interesses dos

{ndics,

A grea Apinayé & rica em babaguals, caracterizando-se como
area de transicao entre a floresta tropicsl e o cerrado, A

situe;3o0 Apinayé é critica e necessita de urgente definigfo.

Do territdrio de ocupagao tradicional reinvidicam epenas um
drea de aproximadamente 130 mil hectares, a maior parte si=
tuade ne municipio de Tocantinopolis(GO) ( 1 ). Dentro des-
ta &rea existem perto de 1,000 a 1,500 reglionais, incluin-
do mulheres e criangas, £ grande a tensao na regiaoc mesmo
existindo inlmeros lagos de compadrio entre {ndios e regio-

nais,

R FUNAI em 1978, através de seu entSo presidente, Gal.
Ismarth de Araujo, assinou o memorial descritivo delimi-
tando a érea Apinayé em 85.800 ha. Esta &rea n3o foi acei-
ta pelos 1ndins, principalmente pelos da aldeia Sao José
que irterromperam a demarcagZo por n3c concordsrem com o
limite ceste ( 2 ) e principalmente com o limite sul, ja

que ura linha seca atravessaria a aldeia,

Os Apinayé da aldeia de S3c José foram pressionados de varios
modos pelo orgao tutelar, na gest3o da 78 DR, para que acei-
tasser os limites propostos, O Delegado regional alegava

gue ngy se podia transpor o limite fixado pela rodovia
Transanazonica - pols era uma estrada federal e que por-

tanto 5s {ndios "n3c poderiam ir contrs a vontade do Pre-




este memorial nao tem validade - na medida em gue os Api-
nay@ nao concordaram COm ele - as areas gue acompanham

os limites deste memorial foram cercadas recentemente.
5imultanesmente a esta demonstragdo de "ocupagac", oOr-
ganizaram um shaixo-assinado que encaminharam ao Minis-
tro do Interior em 10/03/83, onde solicitam que seja
mantida sem alteragac a érea dos Indios Apinaye constan-

te do memorial de 78 (em anexo)e.

Dos primeiros ocupantes da &rea Apinaye, sao poucos 0S
gue restaram oOu gue tiveram suas posses ocupadas poTr Seus
sescendentes. Nas duas ltimas décadas, com o crescimento
da regiao, acabaram"vendendo® estas posses 808 comerciantes,
profissionais jiberais ou fazendeiros de Tocantindpolis.
Somente alguns destes antigos posseiros permanecem em suas
antigas posses, COmO "agregados" dos noOvos pruprietérios.
0 depoimento do sr. José Bastos, morador da regiao do
Ribeirao Grande, ilustra bem como Sse deu o processc de
expropriaqﬁo do territorio Apinaye: " guando cheguei agui,
em 1917, esse lugar era mata topada, sG se via o sol se
olhasse para cima. Os {ndios gostavam de cagar no Formigao
(nome de um afluente do Ribeirao Grande) onde matavam
muito caitetu. Os Brandao foramos primeiros a se apossar
do terreno dos Indios, vendendo as terras gue diziam ser
deles, eles compravam as taperas dos moradores gue saiam

e forzm se apossando, mas sempre em cima de berarubu( 3 ),
sempre em cima da terra do {ndioc. Agui perto mesmo tem

uma carreira de croatd e um pé de jatoba plantado pelos

{ndios, tinha também a "fazenda" do {ndioc Xavito, cujo

b'y




sicente da Republica", Tiveram ainda o posto de asssisténcia

da FUNAI transferido de sua asldeia para a da Mariazinha,
menos populcsa e de menor expressio politica. Mais recen-
temente foram ameacgados pelo chefe do PI Rpinayé de nag
usufruirem dos recursos do Convénio CURD/FUNAT caso nao
s8ssinassem um documento sceitando os limites propostos.

0 gue ce fato foi feito? os {ndios assinaram o documento}
Para a sorte dos Apinayé, a 72 Delegacia Regional da FUNAI
fol desativada e criada em Araguaina(GO) uma Ajudancia para
substituf-la. 0 novo chefe desta Ajudancia, percebends o
quanto tal documento era prejudicial aos Apinayé, resoclveu

arquiva-lo,

Surge entao uma nova proposta por parte da Ajudéncia,atenden-
do a relvindiceg@o dos Apinayé, incorporando & érea delimie
tada em 1978 o territorio além da Transamazdnica até o
Ribeirao Gameleira. £ uma &rea fertil e rica em babaguais,
ocupada atualmente por pequenos agricultores e criadores de
gado. Esta "sujeita a aprovagac® e foi remetida pela FUNAI
80 GETAT em 11/04/1983 para o levantamento da situacgao

fundiaria quanto a ocupago e titulagao( em anexo),

Ao sentirem a disposicdo da Ajuddncia em ampliar a &res
indigena delimitada em 1378, os chacareiros, pequenos e
médios proprietarios se movimentaram, Sabedores que o me-
morial descritivo ‘de 78 os beneficigvam - pois deixa fora
da reserva areas indiscutivelmente consideradas como "ter-
ra de {ndio" - passam a reclami-las comg de sua propriedade

levantando cercas e colocando agregados, Mesmo sabendo que




mourzo do curral e jirau comprova. Foi a velha Felipa
Brandio que comegou a vender terra, sua filha Alipaldina

continuou e agora seu filho, o Lucas Brandso, ja vendeu

8 Jerdineira, a Buritirana, o Teoddsio, o Jacaranda,

venczu ate chegar na beira do Ribeirao",

A relagao dos {ndics com os antigos moradores, como o
sr. José Bastos, € diferente daguela mantida com os
"novos"™ invasores, pois compraram os terrenos sem o
consentimento dos {ndiocs e se Jjulgam agora "proprie=
tarios®. Os antigos posseiros pediam permissSo ao
{ndios para "se assentarem", reconhecendo os Apinaye
como os legftimod donos e considerando-se agregados
dos {ndics, Via de regra a relagao estabelecida com
estes posseiros e seus descendentes continua sendo de
respeito mituo: " meu pal, o Joao Bezerra, teve permis-
sao do velho Estevo para levantar morada, eu vim para
cé pixotinha, me criei aqui, dentro da terra do {ndio
e criei meus &4 filhos, ja tenho filho com 24 anos,
todes criados aqui dentro, eu agradego muito os {ndios,
sempre foram bons. Se naoc fosse eles terem deixado a
gente ficar asqui, para onde a gente tinha ido? Agora
meu marido & vagueiro do Nei, o Nei comprou 40 alquei-
res do Manii e meu marido & vagueiro da fazenda. O Nei
diz gue como a demarca val passar, ele vai tocando a
fazenda, O pessoal compra sabendo que & terra de {ndio,
depoie nega. Eu nado, eu sou muito reconhecida a eles"
(VMaria dos Anjos Bezerra de Araujo, moradora da area

do Ribeirao Grande).




530 os novos invasores - pequenos e médios proprietarios
e guase em sua totalidade residindoc em Tocantinopolis -
(vide relacdo em anexo) - que acirram o clima de tensao
alegando que a criag@o da area Apinayé prejudica os in-
teresses do municipio, considerando seus interesses
particulgres como interesse piblico. Como exemplo,

no dia da minha saida da &rea Apinayé fui comunicada
pelo chefe do posto que o Prefeito de Tocantinopolis
havia solicitado, através de oficio dirigido & FUNAI,

a minha presenga na Prefeitura para obter informagces
sobre minhas atividades "no intentoc de acalmar expec-
tativas que se abatem sobre nossos municipes” (em anexn).
Sentiram-se ameagados pelo fato de ter tentado junto ao
Cartorioc de Registro de Imoveis localizar o Registro
Paroquial das Terras Indigenas e por ter percorrido,
acompanhada pelos Apinayé e funcionarios da FUNAI, &reas

1im{trofes da reserva ou areas de antigas aldeias.

Mas o munic{pio de Tocantinopolis esta sub judice, o gue
guer dizer gque nao existem t{tulos de propriedede defi-
nitivos. Os registros dos imoveis sao registros paroguiais,
em sua malor parte vagos e indefinidos guanto a area e os
limites registrados. Segundo informagoes obtidas pelo padre
Valber, de Tocantinopolis, estes registros paroguiais
foram repassados para o Cartoric de Registro de Imdveis.
Segundo o tabelido deste cartorio, eles nao se encontra-
vam alf e que provavelmente haviam sido remetidos ao

IDAGD em Goiania. Na sede do GETAT em Araguaina informa-

ram-me que o GETAT nao procedeu ainda a regulamentagac dos

Ge




registros no municipio de Tocantindpolis e que também nao
haviam recebido até aguela data a solicitagao, ja mencio-
nada, de levantamento fundiério da Area Apinayé. Do levan-
tamento feito junto so GETAT, pude constatar que a éres
Apinayé considerada por este orgdo é a area do memorial

de 1978 e gue nao possuiam nenhum projeto de regulamen=-
tagao ou de sssentamento nas areas limftrofes & descri-
ta em 1978 - ou seja nenhum projeto fundidrio dentro da
area que os Apinayé pretendem incorporar aguela proposta
pela FUNAI. Confinando com a Area pretendida pelos Apinaye
- e gue neste relatorio sera descrita - o GETAT possui um
ante-projeto para demarcagao da gleba chamada "ALDEIA BO-
NITA", no municipio de Nazsré, que tem como confinante

no rio Gameleira o limite sul da area Apinayé e uma &rea
ja regulamentada, o loteamentoc "Fazenda Serra", gue tem
como confinante no ribeirac Sac Martinho o limite norte

da érea Apinayée,

Se o processo de ocupagao do territdrio Apinayé vem se
dando desde o final do séc. XVIII e acentuando-se no
infcio deste século, ele foi sem divida intensificado com
a implantagao dos projetos de desenvolvimento na regiao
norte de Goiés, principalmente depois da construgao da
Belém-Brasilia e da Transamazonica, gue corta o territ-
rio Apinayé. Ao longo desta Gltima estrada existem hoje
pequenos nucleos de moradores onde antes estavam situados
os acampamentos dos trabalhadores da estrada, vivendo de

servicos prestados aos usuarios da estrada (venda de refei-
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goes, café, cachaga etc...). Estes niicleos, formados assim

ha apenas 5 ou 6 anos, tendem a crescer, transformando-se
rapidamente em pequenos lugarejos e vilas - e tornando-se
com isso em mais um entrave & demarcagdo do territdria
Apinayé,

-~
A abertura da Belém-Brasf{lia e Transamazdnica trouxe para
Tocantindpolis um grande nimero de migrantes das reqgides
vizinhas tornando Tocantindpolis - gue em 1970 tinha uma
populagdo essencialmente rural - g 20 munic{pio do extremo
norte goiano. Segundo o censo de 1980, o municipio possui

30 mil habitantes na zona rural e 8 mil na sede,

2. O territorio tradicional g

Os Apinayé, come todos od Timbiray sao grupos de cagadores

e coletores gque perambulavam pela regido de extremo norte de
Goiés, Este territéric tradicional ia- da barra do rio Tocan= -
tins com o Arasguaias e subindo o Araguaia até o Remanso dos Bo-
tos ia em direg@c ao ribeir3e Curicaco e passava pelo Mosquito
até chegar no Tocantins novamente. Esta informagao obtida

junto aos Apinayé ultrapassa um pouco o limite sul da area, a
regido do Mosquito, que Nimuendajd descreve como territorio da
tribo: " o pontal entre o rio Tocantins e o Baixo Araguaia , es-
tendendo-se para o sul, mais ou menos até 6930'. £ de se supor
que, temporariamente tenham ultrapassado esses limites peleo la <

do noroeste.”(1956;1),

R penetragao desta regifc se deu através de & entradas que os




Jesuiias "empreenderam Tocantins acima a fim de descerem

fndics para as aldelas do Pard ( {d., p. 1 ), entre 1633 e
1658. Em 1774 um viajante na Cachoeira das Tres Barras "viu-
-se rodeado de grande nimero de {ndios e além des de cerco
tantcs eram os que se viam pela parte de haixo na praya da
esquerda que pareci@o regimentos formadoS..." (ib. 2 ), De-
certc eram, pela sua localizagao no Tocantins, os Eégéiiﬁ;g,
os Apinaye da atual aldeia da Mariazinha ( hoje reduzidos a

148 pessoas).

A pariir do final do sec. XVIII os contatos entre os Apinaye
e civilizados se intensificam. O governo do Para funda na
boca do Araguaia o Posto Militar de S3o Jodo das Duas Barras,
atual Sao Joao do Araguaia, Foil o infcioc das hostilidades e®
lutas sangrentas”."Em 1816 foi fundado, no prépric territé-
rio da tribo, o primeiroc povoado abaixo da-Cachoceira das

Tres Barras...esse povoado nao teve longa existeéncia, sen-

do incorporado, em 1813, aoc de Sac Pedro de Alcantara...:

tomando ambos o nome de Carolina."(ib.,p.4)

Logo cepois da transferéncia do povoado das Tres Barras para
Carolina, "...formou-se, pouco scima, outre que se tornou

o ponio principal do intercambioc com os Apinayé, desde ague-
la épcca até hoje: Boa Vista" (ib., p.5 ), a atual Tocanti-

nopolis. No comege do século passado os Apinayé eram uma

das tribos mais numercosas da regiao, perfazendo um total
de 4.200 individuos ( Cunha Matos, 1g2i ). Para os ha-
bitantes de Tocantindpolis os Apinayé desta época eram tao
numercsos que eram "calculados em mais ou mencs 18,000

individuos, de todas as idades e sexos" (Correia, 1977;21).




Tocantindpolis & considerada pelos Apinayé de S3o José como
"agregedo do {ndio". Justificam este perecer com a sequin-
te narrativa: qgando moravam na aldeia do Alegria, as mar-
gens do ribeirasc Pira, enéontraram uma estatua parcialmente
enterrada na praia; primeiro pensaram em flecﬁéula, depois
acharam parecida com o padre e foram cham3-lo., Frei Gil
chegou acompanhado pelos EHEE (civilizados) e pediu que
eles levantassem a estatua. Mas os Cupé nao conseguiram
levantar a estétua, eram muitos mas n3o conseguiram. A{

o padre pediu para o {ndic. Vieram 5 {ndios e levantaram

e santo, "era maneirinho®. A{ o padre bateu palmas e falou:
"Alegria, alegrias, o santo & de vocés, vocés & que s@o os
donos do santo®, Fol por isso que esta aldeia recebeu o
nome de "Alegria". Os Apinayé levaram o santo até a casa
que o padre Joao tinha mandédn fazer para guardar o santo.
Passada algum tempo, o padre Joao falou gue ia tirar um
terreno para o santo, em nome do santo. Padre Joao era
padrinhe do José Dias Matuc, chefe da aldeia, que consentiu,
Segundo seu filho, o velho Toim, o padre Jo@o tirou o ter-
reno da"prala Grande quase emendands no Mumbuca; da cabe-
ceira do rio Craiba abeirando a mata foi e caiu no Ribeirag
zinho; foi e caiu na cabeceira do Buritirana atd cair no
Ribeirao Grande e desceu até onde mora o Cristino®., O quan-
to tais limites coincide com os limites do municipio de
Tocantinopolis nao sei precisar, mas o velho Toim nos indica
que & menor que a area atual do municipio: " o padre tirou
o terreno para o santo, estd certo; agora os cupé ja dizem
que & deles, que eles @ que sao os donos desse terreno e

ainda estao querendo tirar mais®,

10.
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Os primeiros moradores que se fixaram no local da atual
Tocantindpolis chegaram em 1818. Apesar da vinda do frei
Francisce, missionario francés que fundou uma missZo jun-
to aos Apinayé em 1840, estes {ndios sf fazem referéncia
& formagao de Bda Vista a partir do frei Gil Villanaova,
dominicano que chegou na regi@oc no final do século XIX,
guando na verdade se inicia uma ocupagao mais sistermatica

da regian.

Rs aldeias assinaladss no mapa sao aquelas formadgs nes-
sa historia mais recente, a partir do contato mais intenso
com o EEEE @ que constituem, na situagao atual, seu habitat
tradicional., Este territdrio, no infcio deste século, era
dividido em trés &reas:

1) uma que se estendia das aldeias em &guas do
rio Aragueia, as aldeias do Cocalinha, na Barra do Sao
Benedito com o Sao Martinho até o ribeirdo Carreira de
Pedra (afluente do Pecobo). Quem mandava nesta &rea era
o "capitac" Rindd, o Pedro Laran ja;

2) outra que estendis-se do ribeirao Carreira
de Pedra até o Ribeirdc Grande, o pove denominadg Cocd jore
0 pova da atual aldeia da Mariazinha, cujo "capitao® na
época era o Pedro Corredor, o Pémcob ( gue abrasileirado
passou a ser o nome do rio Pecobo);

3) e outra que se estendia do RibeirSo Grande
até o ribeirzo Curicaca, sob a chefia de Pedro Roxo, o

Wo'y. Este povec era chamado de Krinjobréire (aldeia va-

lente) e & o povo da atual aldeia do S3o Jose.




12,

Cs Cgcajﬁire contam que "antes havia uma s0 aldeia, a
aldeia Bonita (nRaA ), gque por csusa de uma briga entre

dois irm3os, Intopo e Intocafe, se cindiu. Um deles saiu

e fol para a beira do ribeirdc Pecobo, a aldeia Wrymareidi
(n23 ), Mesmos separados continuaram brigando até que

Intopo matou lpggpére, mas as aldeias continuaram sepa-

radas", Observando o mapa, podemos VEer noO territdrio dos
Eﬁcﬁjaire dois grupos de aldeias, as localizadas ao longo
do Pecobo e as localizadas no ribeirac Botica e peguencs

afluentes do Tocantins,.

"Quando o povo abandonou o Pecobo vieram para a barra do
ribeiraoc Grande, na aldeia cujo chefe era o Mané Savito
(n2Y4); depois foram para o Botica, para a aldeia do

Gato Preto, a beira do ribeirac do mesmo nome (Pankure,
n25)v, Os dados gue disponho me informam guenessa

aldeia estavam tsmbém os da aldeia Bonita; provavelmente
foi al gue se juntaram novamente os Cocojoire. Das aldeias
do Gato Preto tornaram a voltar, na década de 50, para o
local da atual Mariazinha, onde mesmo quando moravam na
Botica gostavam de pescar quands chegava o verao. Neste
local haviam permanecido duas familias que desde 1928,
guando provavelmente se transferiram para a aldeia da Botica,

ficaram"guardando™o lugar.

Na regiso chamada pelos Indios de "Cocalinho", existia,
no comego deste século, uma aldeia na barra do S3sc Mar-
tinhé (n2¥) e a aldeia de Sao Paulo, no Araguaia(n28).
A aldeia de Sao Vicente, que deu origem a atual Aragua-
tins, parece que nao mais existia. 0 velho Chiguinho con-

ta que, gquando menino, metade do povo saiu da aldeia do
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Sao Martinho e fol para a aldela de S3o Paulo. Era uma ale
dela grance,"mas ninguem dormia sossegado com medo de
levar borcuna de Kayapd". Mas era uma regido "pouco sadla,
na beira co Araguaia tinha muita fehre" e depois de uns

6 anos todss voltaram para a regiso do Cocal, desapare-
cendo entzo esta aldeia do Araguasia, Devemos estar por
volta do final da década de 20 e comego da de 30, Quando
voltaram a aldeia ja estava em outro local, mas acima do
ribeirao S3ao Benedito (n2§0). A aldeia permaneceu na
regido até por volta de 1943, quando a febre pratica-
mente dizimou totalmente a populagao. 0 chefe da aldeia

de Sao José, o José Dias M3tuc, foi quem foi buscar e
ajudar a transportar os que ainda estasvam vivos, Parece
que muitos habitantes do Cocalinho, quando voltaram da
aldeia de Sao Paulo, comegaram a ir para o Botica, nao
para as aldeias dos CGchEire y M38 uma aldeia do
Formosa(N241), onde estavam alguns Apinayé que tinham
saldo das sldeias do Sao José. De qualquer modo, o

povo da regiao do Cocalinho se incorporou aos krinjo-
bréire, e a atual aldeia de Sao José & a soma destes

dois grupos.

Quanto sos KrInijréire, das aldeias localizadas no ma-

pa, a mais antiga & a aldeia Bonita (n242), gue deu a

nome & gleba "Fazenda Aldeia Bonita" no municipic de Nazare,
quase na cabeceira do rio Gameleira. Atualmente no lugsar
tem uma vila de nome "Natalco® onde bem no centro existe
ainda o "limpo" do patio. Depois desta aldeia foram para

a aldeia do "Alegria®™ (n2 4 ), de onde sua histdria passa




a se entrelagar com a histdria de Tocantindpolis. Depois
foram para a8s aldeias do ribeirZoc Bacaba e daf{ para o
Sao José, onde se encontram até hoje e a psrte peste de
seu territdrio, a regifo do atual municipio de Nazare,
foi rapidamente ocupada. No final da década de 20,
pressionados pelo aumento das invastes e devido a au-
séncia de seu chefe, o José Dias Matue, que havia em-
preendido uma longa viagem até o Rio de Janeiro para
apresentar suas queixas ao Presidente pela invasao de
seu territério, a aldeia se dispersou. Uns se mudaram
para a Botica, a aldeia Formosa, e ocutros j& estavam

a caminho dos Krahd quando M3tuc voltou e conseguiu

reunir os Krinjobréire novamente na beira do ribeirgo

Sao Jose.

Pensando a histdria recente dos Apinayé como a movimen-
tagao das suas aldeias em 3 espacgos politicamente defi-
nidos( a &rea sob & chefia do Pedro Laranja; a area

sob a chefia do Pedro Corredor e a 4rea do Pedro Roxo)
podemos entender o porque do povo da aldeia da Mariazinha
nao estar "brigamdo" pelo sumento da érea, somente os

de Sao José e porque a regiao do Cocalinho, onde existem
dados recentes sobre as aldeiss que 13 existiram at® o
infcio da década de 50, n3o estava incorporada em nenhuma

das propostas de demarcagao do territério,

O povo da Mariazinha nao gsté muite descontente com a pro-

posta de demarcacgao estabelecida no memorial descritivo de

14,




15.

1978, Com excegao de 2 pontos, sua Area de ocupagdo tradicional-
permaneceu dentro da érea a ser demarcada, Levantaram seu dese
contetenento? 1) em relag3o acs limites com o RibeirZo Grande;
gostariam de gue a aldeis da Mané Savito (n2Y ) ficasse den-
tro, ou pelo menos que a divisa da area chegasse até a conflu=
encia do Ribeir3c Grande com a estrada estadual que liga Tecan
tindpelis & Itaguatins.

2) que o rio Pecobo naoc fosse o limite norte,
mas que ficasse todo dentro da area, e sugeriram que saisse
uma linha seca acima da barra com o Tocantins e fosse em di-

regao a cabeceira do rioc S3oc Martinho.

Enquanto o descontetamento dos Apinayé de S8o0 José em relagao
a demarcagao & grande e plenamente justificada: de seu terri-

torio tradicional ndo restou guase nada. Os krijobréire per-

deram : 1) toda a regiac da zona urbana de Tocantindpolis e
arredores, perdendo toda a margem do Tocantins y da barra do
Ribeira@o Grande até o minimo que era a barra com o ribeirSe
Mumbuca.

2) toda a regiac onde situa-se hoje a8 sede e arredo-
res circunvizinhos do munic{pio de Nazaré, para nao falar de

toda a regiao do ribeirSo Curicaco.

Por outro lado, os "proprietirios" da regiado do Cocalinho, os
que sobreviveram e seus descendentes, n3o tiveram a forga po-

1{tica necessiria para mobilizar os krijobreéire na defesa de

suas terras, ja envaolvidos na defesa de seu proprio territé-

rio que estava sendo completamente espoliado. Acreditsram
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tembém na argumentagio da FUNAI,quando hd tempos foram direta
mente perguntar sobre a situag3o destas terras do Cocalinho,
"de que eles nao moravam mais lé, por isso tinham perdido o
direito sobre elas", N&o vejo raz3o para que nao reclamem um
territdrio que é seu, de ocupag3o recente e comprovada pelos
proprios regionais e da qual, na verdade, nao deixaram de per-
correr e fazer incursGes. £ uma regigo de cerrado, n3o muita
fértil - em relagdc a regifo do Mumbuca e Gameleira por exem-
plo- e de bsixa densidade. Segundo o depoimento de um regional,
o sr, Joao Cunha, morador da beira do S.Benedito e considerada
pelos {ndios como seu agragdo, quando ele chegou nesta regiao,
em 1917, tinha uma aldeia no S.Benedito e outra no local onde
é hoje a Fazenda Nazaré, Nesse tempo, o capitZoc ainda era o
Pedro Laranja. Quando se casou em 1939, teve o consentimento
do ent3o capitac Pedro Veado para que ficasse na area como
agragado do {ndio. Depois que a aldeia acabou, "morreu muite
{ndio®, foi gue um sr.Lindolfo, j& na era de 50, se situou

na area no lugar da tapera da aldeia do Cocalinho (n210),
Quando morreu, seu filho Petronflio Major, vendeu parte da
terra e atravessou o ribeir@o do Cocalinho, onde ele JoZo
Cunha estava como agragado. Mzs ele nada pode fazer, e a

vidva de Lindolfo, uma senhora de nome Lissa(?) vendeu o resti
nho que tinha Jjunto com o enteadn. Atualmente a fazenda Sao
8enedito, onde se localizava a aldeia do mesmo nome, pertence
a um senhor José Dorado, que reside em Tocantindpolis, e que

a comprou a cerca de 10 anos atras, Assim que ficaram sa-

hendo, os Indios foram até o local e avisaram que era terra




de {ndio, e gue se ele quizesse comprar que era para COmprar

da mZo cdeles gue eram os donos,

Portanto o territério que a atuasl "composigeo" da aldeia de S.
José reivindicam @ § 1) a barra do ribeiras Pira com o Mumbuca,
lugar de pescaria'e que o lugar da antiga aldeia do Alegria,na
beira do ribeirgés Alegris, afluen%;uhu Pira, figue dentro. Esta
gldeia & importante na referéncia com os brancos, pois a forma -
gao de Tocantindpolis se inicia gquande estavam morando ali.

2) que o limite oeste de seu territdrio
seja, nao o ribirdo Raiz, mas o ribeir3o Cruz, que passa a uns
2km da sede de munic{pioc de Nazareé, até sua cabeceira. Os
Apinayé nos contam que até uns:20 ancs atrds a sede do munici -
pioc n3o existia, "nao tinham ninguém, tinha sd um morador de
nome Rufino®™ e que ha uns 30 anos ainda cagavam emas em um cam-
po perto da aldeia Bonita, nesse local ja existia um morador,
de nome Candido, “ele‘nén gostava gquando ss {ndios apareciam,
mas a gente sempre ia cagar la." Foram categoricos guanto a
psse limite, j& sbriram m3c de uma imensa parte do territdrio
que ocupavam nesta regiSo (vide mapa) e nao veém porgue devam
ceder ainda mais. No gue tém a mais completa razac.

3) e a barra do S.Benedito com o Sao

Martinho até a cabeceira deste, de modo que as aldeias do

Cocalinho fiquem dentro.




LIMITES PROPOSTOS PELDS APINAYE PARA A DEMARCAGAD

DE SEU TERRITORIO

Limite Norte

1) Partindo da barra do fibeirSc S3o Martinho com o ribei-
rao Sao Benedito, segue o S30 Martinho at® a sua cabee
ceira; daf segue uma linha seca que tangencie a curva
mals setentrional do ribeirao Pecobo,até um pouco mais
abaixo da barra deste ribeir@o com o Tocantins, de modo

que o Pecobo fique inteiramente dentro da &rea ind{gena.

Limite Leste

2) Subindo o rio Tocantins pela sua margem esguerda até
um ponto deste rio gue, numa linha reta, encontre a con=-
fluéncia do Ribeirdc Grande com a estrada estadual gue

liga Tocantindpolis a Itaguatins,

3) Da confluéncia do RibeirSc Grande com a estrada, segue
por aquele ribeirdo subindo pela sua margem esquerda ate
mais ou menos 2 km.; dal sal um limha seca no sentido

sul que atravesse o RibeirZozinho até# encontrar a barra

do ribeir3c Pira com o ribeir3g Mumbuca, de modo que a
antiga aldeia da Alegria figue dentro da &rea assim como a

barra do ribeir8o Pira,

18,
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Limife Sul

L) Ceste ponto segue pelo ribeirso Mumbuca, suhindo seu
cursa pela margem esquerda até encontrar o ribeirao Game-
leira; daf{ segue o Gameleira, subindo seu curso pela margem

esquerda até encontrar a barra do ribeirfo Cruz.

ILimite Oeste

5) Sobe o ribeirdZo Cruz sté a sua cabeceira; daf segue uma

linha seca que, atravessando as cabeceiras dos ribeirges
Broco e Feio, encontre o S3o Bento ( dgua do S3o0 Benedito)
e secue por este rio,descénds seu curso pela sua margem
esquerda, até encontrar o Sa3o Benedito e daf segue por

este rio até a sua barra com o rio S3o Martinho,




)
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0S APINAYE E A ASSISTENCIA DA FUNAI

1. 0O carater da assisténcia :

A FUNAI mantém atualmente 2 postos de sssisténcia entre os Api-
nayé: o Posto Indigena Apinayé situado na aldeia da Mariazinha

e o Posto indfgena de S3o0 José na aldeia de S3o José.

8 P.I., Apinayé foi fundado por volta de 194k pelo SPI- Servigo
de Protega@o-ao Indio - e até cerca de &4 anos atr&s sua sede era

a aldeia de S.José. A transferencia desta sede para a aldeia da
Mariazinha foi o modo encontrado pele entac encarregado de Pos -
to para punir a aldeia de S.José por n3o COrresponder 88 BXpPeC=—:-
tativas da 72Delegaclia Regional da FUNAI, Estaes diziam respeite
principalmente a nao aceitagio por parte desta aldeia dos limi-
tes ferritoriais desejados pela FUNAI para a delimitag3o da are-
a Apinayé conatantes no memorial de\1978 e ao nac enquadramento
ao modelo de desenvolvimento economice que a FUNAI desejava im -
plantar, Segundo ss palavras do entao capitao, o {ndio Grossinho,
"ngs davamos muito desgosto para a FUNAI, ent@o o Sebastifis (che-
fe de posto) roubou o nosso posto e mudou de noite, no escondi-

do, para a aldeia da Mariazinha".

0 descontetamento dos Apinayé de S.José com a transferéncia da
sede do Posto fol muito grande, Sentiram-se profundamente lesa -
dos, pois " eles que tinham conseguido o Posto do SPI" e ",
mesmo antes do SPI se estabelecer na &rea , eram Indios desta

aldeia que serviam aos interesses dos Apinayé na cidade em
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em caso de conflito" (Matta,1976;46). Matta que esteve com os
Rpinayé na década de 60 realca a importincia da aldeia de

Sao José por esta ser sede do Posto :"os atuais Apinaye estan
plenamente conscientes da importancia dessa aldeia, especiale-

mente pelo fate de a comunidade ser sede do Posto"(idem;46)

A rivalidade existente entre as duas aldeias & antiga, tendo
sido inclusive apontada por Nimuendajﬁ, qgue visitando-os em
1537 afirmava " que por motivos que descunhéqo, existe tam-
bém uma certa aversi3c entre os habitantes de Bacaha( S5.José)
e os de Mariazinha"(1956;15), Esta rivalidade foi proposita-
damente e indevidamente acentuada pela atuag@o do Srgio tu-
telar, Ao mudar a sede do Posto a tentativa da FUNAI era
também , para gue no abandono em que foi relegada, S.José
acabasse aceitando ser transferida para a aldeia da Maria-
zinha, Desse modo, esperavam anular as exigéncias de S,José
guanto aos limites sul da &rea. A aldeia de S.José estd mui-
to préxima dos niicleos urbanos regionais, da rodovia Transa-
mazonica e de uma rodovia estadual. Atualmente sua localiza-
Gao & a garantia de ngo perderem esta parte de seu terri-

tério, fértil e rica em babaguais.

No infcio de 1982, por exigéncia dos Krahd - também grupo
Timbira situado no norte de Goids - a 78 Delegacia Regio-
nal, com sede em Goi@nia & desativada, criando-se uma
Ajudancia Autdnoma diretamente ligada a Brasilia e se-

diada em Araguafina,
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Esta mudanga fol altamente positiva para aos Apinayé, prin-
cipalmente para a aldela de B8.José. A criag@o, este ano, de
um Posto de Assisténcia em sua aldeia, o P.I.S5.José, veio for-
talece-la politicamente pois passam a estar em uma posigéo de
igualdade com a Mariazinha nas reivindicagoes perante o Orglo
tutelar e uma autonomia de decistes em suas relagdes com oS

brancos.

Abandonada a pressaoc a que estavam submetidos pela antiga
72DR, a aldela de S8o José volta a se organizar segundo seus
padroes tradicionais. Durante minha estadia entre os Apinayé
pude observar o esforgo de S.José em reavivar seu estatuto de
aldeia. Transferiram-na para mais perto da égua e a fizeram
na forma tradicional das aldeias Timbira: as casas dispostas
em oirculo em torno de um patio. Voltaram a representar-es-
pacialmente a aldeia modelo, a"unidade fundamental para suas
referéncias", mesmo guando tinham suas casas alinhadas em
ruas (cf.Matta,1976;61. £ verdade gque o patio ainda esta
meio deslocado do centro da aldeia, mas o velho Salomao, pa-
ra alegria das mulheres e rapaziada tem cantado de noite

com o maracé e, tem sido grande a afluencia das mulheres no
hocreboi(Y ). Por duas vezes os homens se reuniram no pa-
tio para conversar. Esta nova situagao me parece bastante

promissora,

0 P.I. Apinayé situado atualmente na aldeia da Mariazinha,
continua vinculado as diretrizes da antiga 72DR. Seu che-

fe de Posto e 8 aldeia da Mariazinha eram considerados
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exemplares pela 72DR, € espantosamente triste a visao da al-
deia da Mariazinha, principalmente para quem conhece ocutras
aldeias Timbira: 2 fileiras de casas em péssimo estado, com
um"banheiro"no centro, chuveiros para os homens e chuveiros
e tangues para as mulheres, Colecar no lugar do patio um
"hanheiro® & sem diivida coerente com um chefe de posto que
pensa que "o importante € ter a barriga ch;ia, as festas sao
luxo® e mostra um profundo desconhecimenteo pela organizagao

social Apinaye, um desrespeito pela sua culturg ou por- agquilo

que seria a sua "razao" ou "vontade® na condugao do futuro.
A aldeia da Mariazinha, a primeira vista, parece uma fazen-
da. No alto a casa avarandada do fazendeiro ( o chefe de
posto ), em baixoc as casas alinhadas dos trabalhadores (o=
Apinaye ) e a casa, desteando do conjunte pelo seu acaba-
mento , divisSo interna, mobflia e vestuaric dos seus mo-
radores, do capatsz e fam{lia ( o "capitao", chefe da aldeia).
Nz verdade nao sO0 parece uma fazenda como ¢ administrada co-
mo tal. Nao & de estranhar , portanto, que a FUNAI tenha in-
vestido tantos recursos em uma sldeia, que se conta com uma
populagao de apenas 148 pessoas, soube todavia corresponder
as expectativas do orgao tutelar a ponto de ter armazenado

perto de 1.000 sacas de arrozi

Além do chefe do PI, de um atendente e de uma professora,
guadro de funcionarios normal dentro de um posto, este
conta temb&m com a colaboragdo de um técnico agricola,
um motorista, um vagueiro, dois bragais e um cantineiro -

um antigo funcionario do SPI gue administra a cantina do PI.
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A hierarquia e supremacia dos brancos em relsgac acs {n-
dios & mantida e reforgada na medida em queeos {ndios @
vetada qualquer participagac nesta estrutura de poder e
controle. Na aldeia Sao José, pelo menos ha a preocupacgao
em se ensinar a um {ndio como dar remédios, aplicar uma
injegao, fazer curativos etc..., tarefas bésicas de um
atendente de enfermafem. Atualmente este {ndio estad fa-
zendo um treinamento em um hospital do Estado(SESP) em
Tocantinopnlis, A cantina tem um {ndio ajudando a adminis
tréa-la; guem cuida do gado & também um {ndio e a comuni-
dade ja escolheu um rapaz para aprender a dirigir. Na
aldeia de Mariazinha, pelo contrario, estas tarefas sac
tidas e afirmadas como muito "diffceis®, imposs{veis de
serem exercidas por {ndics. H3 o temor, fundamentado, de
que exercendo tais atividades os {ndios venham a contestar

o controle da FUNAI,

3,AS CANTINAS e a exploragac do babagu 3

Cada aldeia tem uma cantina controlada pela FUNAI, A can-
tina de Mariazinha e considerada, por ela, como "bem suce=-
dida", dando uma razoavel margem de lucro que permite pa-
gar o cantineiro, algum bragal, bem como adguirir gado e
pagar alguné servigos do posto (desde o conserto de vei-
culos até a compra de combustivel)., Para gque isso seja
possivel & necessirio que tenha uma produgao de coco ba-
bagu de 3 toneladas em média por semana. A época boa pa-
ra a coleta do coco vai do final de setembro até novem-

bro, quando a produgan chega até 6 toneladas por semana.




25,

A cantina de Mariazinha tem um contrato com a TOBASA de
Tocantindpolis e com a OVIA de Imperatriz(MA)., O contrato

- mensal - estipula em média a entrega de 10 toneladas

pelo prego de ©8 130,00 ou €8 128,00 por quilo,

A producao dos {ndios de Mariazinha alcanca na melhor sa-
fra uma média de 600 a 800 kg., a@ssim, para que a cantina
possa ter uma produgaoc tao alta, estipulada pelos contra-

tos, ela deve comprar o coco_dos regionais gque moram dentro

da Area ind{gena. Sua 8rea de atuagaoc vai do Ribeirao Gran-

de até a barra do Botica com o Pecobo, uma area j& demarca-
da e indiscutivelmente "terra de {ndic". Mas a FUNAI ao
invéz de promover a retirada destes regionais de dentro

da area ind{gena, faz & garantir a permanencia deles com-

prando "sua" produgao de babagu.

A cantina tem 9 "pontos", ou seja, 9 regionais gque atuam
como "entreposto", comprando coco de outros regionsis, De

10 em 10 dias o carro da FUNAI passa recolhends coco, acer
tando a nova partilha e adiantando o pagamento. O prego

pago pela FUNAI esta em torno de E§ 110,00, para compras
acima de 20 kg. e abaixo disto E§ 105,00, O gque significa
que para os {ndios, os Gnicos que vendem isoladamente sua
produg@o - e sempre menor do que 20 kg. - a FUNAI paga menos
do que para os regiocnais de seus"entrepostos"regionais. Es-
tes provavelmente pagam £$ 105,00 ou menos por quilo a seus
fornecedores, dependendo da quantidade e da "quebra" do coco
(a perda de peso devido a armazenagem), de modo que seu lucro

varia entre 30% e 60%. Assim a FUNAI, em troca do aumento de




capital da cantina sob seu controle assegura a permanencia

dos reglonals dentro da érea, ao mesmo tempo em que lhes
garante o "usufruto" daquiloc - os babaguais - que pelo

Estatuto do Indioc seria prerrogativa exclusiva dos Apinayé.

0 discurso do chefe do posto & invariavelmente este: "estao
vendo como voces aqui da Mariaszinha estao ricos? A cantina
de voces tem um movimento de caixa - contando mercadorias,
0 gado e o capital - de mais de &4 milhOes de cruzeiros”,

A ideologia veiculada € a do trabalho e da acumulagao. E
os Apinayé de Mariazinha repetem gue , para "viverem bem",
& preciso deixar de correr com tora, cantar no hokrepoi,
fazer amikIn, viver em aldeias redondas, cortar o cabelg,
se pintar com uructi e jenipapon. £ preciso tirar e guebrar
muito coco, trabalhar muito na roga do Projeto, comprar

gado e mais gado...

Durante a reuniac que fizemos em Mariazinha, ao discutir-
mos quais os critérios gue deveriam ser adotados na di-
visao dos recursos entre as duas aldeias, escutei o seguin
te argumento: "como nds de Mariazinha somos mais ricos
porque scmos mals trabalhadores, nos merecemos mais ajuda”.
Tive que esclarecer entao que o Banco Mundial destinou uma
verba para as nagoes de {ndios gue estivessem dentro da
influéncia da estrada de ferro do Projeto Grande Carajas,
e nao para os mais ricos ou os mais trabalhadores, Ao que
um Apinayé de Sao José complementou que, além do mais, "
naoc estava vendo ninguém mais rico alf: estavam todos

vestidos do mesmo jeito, dormindo na esteira, no jirau,
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igualzinho, trabalhandg de roga, e guando a vontade de
Comer carne de gado aperta, comprando a carne do mesmo
Jeito que eles, tendo que Pagar a cantina, comg eles,
guando precisam de café, de sabao, de agucar ete,,,.”,
Sem diivida, nSo & necessirip nenhum esforgo de gbsepya-
¢ao para se perceber gue os Apinayé da aldeia Mariazinha
n3o s3o0 mais "ricos" ou que "vivam melhor® que seus pa-

rentes de 530 Jos8.

A aldeia de S30 José tamb&m tem uma cantina, cuja estry-
tura de funcicnamento & praticamente a mesma, s8 gue

nao t3o prejudicial porgue nap compra a produgdo de coco
dos regionais gue estao situados em seu territdrio, O que
quer dizer que ela n3o "enrica", A Producao da aldeias de
530 José & por volta de 600 kg. por semana na melhor &-
poca, dando uma média de 50 kg. por semana ng restante

do ano. Como sua produgao & Pequena, a cantina nao alcan-
a8 8 guantidade necessiria para se vender por contrato,
guando se obtém um Preco melhor: vende isoladamente,

pela oferta do dia, ao comprador que aparecer., Normale
mente vende seu coco para a TOBASA ou para outro reven-
dedor de Tacantindpolis POT um prego médio de c$ 120,00

o kg. E compra dos {ndigs Por um prego médio de E$ 110, 00,
0 gue quer dizer que tem menocs da metade do lucro que a
cantina de Mariazinha tira em cima da produgao dos {ndios:
a diferenga entre o Preco de compra e de venda & de €810, 00
em 530 José e de £$25,00 na Mariazinha, Esta diferenga na
margem de lucro, que poderia ser diminufda ne Prego das

|




mercadorias oferecidas ( veja relacgao de pregos em anexa)

& pouco significativa, Coma a cantina de 530 José nao tem
capital suficiente para comprar em estoque as mercadoriss,
paga por elas um prego mais elevado que a cantina da Mariz-
zinha, revedendc-as por um prego maior para os indios, mas
sem lucro, A cantina da Mariazinha, ao contrario, compra

as mercadorias em grandes guantidades, podendo ainda aumen-
tar seu lucro - e o faz na diferenga do prego de compra e

venda das mercadorias.

A proximidade de Tocantinopolis devids as excelentes vias
de cnmunicaqﬁu, favorece os contatos entre os Apinayé e o
nicleo urbano, colocando os {ndios como produtores de ba-
bagu: " ...o coco de babagu serve como elemento basico de
integracgao dos Apinayé na estrutura regional® (Matta, 1976;

L47).

Os Apinayé recorrem & exploragdo do babagu como modo de
obter dinheire (outra fonte importante de recursos para a
aldeia de Saoc José € a venda de artesanato), S0 gue "tirar
e guebrar coco® € uma atividade marcadamente negativa para
os Apinayé: 1) & uma atividade de coleta e portanto consi-
derada como uma atividade feminina, sendo assim realizada
via de regra, pelas mulheres e criangas maiores, sendo EXEer
cida pelos homens adultos muito raramente, em casos de mui-

ta necessidadeg

28.




2) € uma atividade orientada para o mercado(para a troca)

nao implicando em um conjunto de obrigagBes sociais como

29.

as atividades economicas tradicionais(caga e agricultura),

sendo exercida isoladamente pelos membros de uma fam{lia

nuclear na medida das suas necessidades(cf. Matta, op.cit;

48),

0 antigo "capitao” Grossinho foi explicito ao me reprodu-
zir uma conversg com um funciorario do posto recém che-
gado: " eu avisei para ele, gue eu nunca queria ver ele
mandando ninguém tirar coco, se eu visse ele ir se prepa
rando psra ir embora, como de fato ele nunca mandou mes-
mo." Na década de 60 principalmente os Apinayé tiveram
encarregados do posto que os pressionaram de todos os
modos para que eles produzissem do mesmo modo que gos

regionais, ou seja, em escala industrial. Ficaram quase

que 5 anos sem colocar rogas, "sd no coco", acreditando que

com esse procedimento iriam "enricar®. Depois desta expe-
riéncia, os Apinayé n3o se dedicaram mais exclusivamente
a coleta do babagu. A explicagac de Grossinhe & clara:

"a gente tira o coco porque precisa de algum dinheirinho
para comprar um café, um agucar, um sab3po, mas o {ndio
nac € o dono do dinheiro, quem manda no dinheiro & o
cupé, assim o dinheirinho que a gente pega na w30 do

cupé volta do mesmo jeitinho para a mio dele".

Assim, os Apinayé nao estao preocupados e nem desejam ti-

rar babagu em escala industrial, o que & um ponte de ten-
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san sempre constante nao sd entre os Indios e os encarre-
gados do Posto, como também fere os interesses do munici-
plo cs Tocantindpolis, para gquem OS ricos babaguais situ=-
ados dentro da area ind{gena nao deveriam permanecer”im-
procdutivos® , nao se traduzirem em renda para a municipa-

1icdade,

Sem davida a ambiguidade apontada por Matta (op. cit.; 49/
50) quanto ao desempenho do chefe do posto gque, COmMpro=
metido com a sociedade regional, ao mesmo tempo deve de-
fender os interesses dos {ndios, ilustra de modo claro

a atuacao da cantina da Mariazinha que, sob um discurso
“protecionista“( que alega que somente comprando a pro-
dugao dos invasores pode-se ter um controle sobre eles

e que, afinal, o lucro reverte para 08 Apinayé etCeee)dy
atende na verdade as exigéncias do mercado, passando a
atuar comg uma empresa independentemente dos interesses

e caracterfisticas da socledade Apinaye.

A cantina de Mariazinha fere o exposto no Estatuto do
fndio em seu artigo 220 gue determinas ncabe aos indios

a posse permanente das terras gue habitam € O direito

ao usufruto exclusivo das riguezas naturais e de todas

as utilidades naguelas terras existentes"(grifo meu).

Caso oS Apinayé gueiram usufruir da pruduqﬁo de seus
babaguals sem dispender um tempo a mais nesse afazer,
geria mais interessante que contratassem 08 regionails

para executar a coleta e a quebra do coco pagando a eles
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somente o equivalente ao valor do trabalho (mgo~-de-obra) e
nao o valor do coco - o gue vem fazendo a cantina da Marla
zinha, atuando como se os babaguais da Area r3o pertencessem
aos Apinayé. Com o procedimento indicadn, os {ndics poderiam
contar com uma entrada de dinheiro gue poderiam dispor se-
gundo suas necessidades e acabariam com a argumentagao, fa-
laciosa, do atual chefe do posto, de que precisam dos re=-

gionais dentro da frea para poderem movimentar a cantina.

E principalmente, os Apinayé se posicionariam perante a
sociedade regional como produtores de babagu, tornariam
seus babaguais produtives, Tem-se o exemplo elucidative

dos Gaviao-Paracatéjé do Para, que contratam brancos pa-

ra realizarem a safra da castanha, O gue @ muito mais inte
ressante que a politica da FUNAI, gque ao comprar dos brancos
o babagu que & dos Apinayé, transforma os primeiros de in-

vasores em "proprietérios",




R T T —

I1I.

1. Consideracoes sobre a aplicag@o dos recursos @

Entendo que ¢s recursos oriundos do conveénia FUNAI/CVRD
deveriam ser alocados no sentido de propiciarem aocs A-
pinayé meios eficazes para enfrentarem as alteragdes,
em seu meioc ambiente, decorrentes da implantacao do

Projeto Grande Carajas.

Para os Apinayé a prioridade basica & a demarcagao do
seu territorio., Neste sentido, os recursos liberados
n3o estdo contribuindo para que os Apinayé venham a

ter uma ocupagdo mais efetiva, o pleno dominip,de seu
territdério. Pelo contrario, os recursas vem sendo apli-
cados no sentido de mostrar sos fndiocs o "bom desempenho"
da Funai( basta um rapido exame na discriminagao dos
pastos apresentados pela FUNAI para constatarmas isso)’
A FUNAI n3o demarca o territdrioc Apinaye, ndo retira

os posseiros, nao permite que os Apinay@ participem da
administracdc dos recursos gque sac alocados em sua pro=-
pria comunidade; mas constroi curral, compra caminhao

constroi toda a infraestrutura do posto etc...

AtZ a minha chegada, os Apinayé descanheciam a origem e
a finalidade desta abundancia de recursos em seu territdrio
e nao estavam sabendo que esta & talvez a Gltima grande

oportunidade de terem seu territdrio, ja tao reduzids,

32.




demarcado.

Em relagao ao cronograma financeiro apresentado pela FUNAI

a CURD, tenho a fazer as seguintes observagoes:

1) Quanto a divisao dos recursos entre as aldeias - o

cronograma € discriminagao de gastos foi elsborado pela
FUNAI ainda na gestdo da 78 DR, sem a perticipacSo dos
Apinayé e de acordo com a pol{tica desenvolvimentista
adotada por aguela delegacia regional, resultando em
uma distribuigao desigual e facciosa dos recursos entre
as duas aldeias. Nada justifica uma distribuigdo que
beneficie mais a aldeia da Mariazinha em detrimentg

da aldeia de Sao Jose: esta aldeia, com o dobro da
populagao, tinha na programagBoc a metade da verba des-
tinada a Matiazinha,

0 conhecimento desta divisao dos recursos provocou
irritagac na aldeia de S&o José. A rivalidade entre

as duas sldeias, acentuada pela pol{tica do orgaoc
tutelar, & muito intensa e o povo de 530 José sen—
tiu-se enganado pelo chefe do PI Apinayé( a quem
estavam subordinados quando da elaboragao do progra-
ma) e exigiram uma reunido na aldeis da Mariazinha pa-
ra que pudessem discutir uma nova divis3o dos recursos.
Avisaram-me gue depois gque eu-falasse eles conversariam
somente na "lingua", para que pudessem mais livremente
sem a interferéencis dos funciondrios da FUNAI, chegar a
um acordo. Esta reuni@o teve mais de 5 horas de duragao

e ao final chegou-se ao consenso que a verba deveria ser divi




dida igualmente entre ss duas aldeias. O documento que
sela este acordo estd em anexo. A reprogramacao destes
recursos ficou de ser discutida por cada aldeia Junto
com seu chefe de posto e posteriormente enviada a

CVRD.

2) Quanto aos {tens discriminados - o "Projeto de Apoio

8s Comunidades Ind{genas" resultante do convénio entre

@ CVRD e a FUNAI teria por finalidade a implantagao de
projetos sdcio-econdmicos beneficiando as comunidades
ind{genas, Entretanto o que verificamos pela propris
discriminagao dos {tens do cronograma, & Que OS TECUTrsos
vem sendo aplicados mais no sentido de suprir as QEficiég
cias financeiras do orgao tutelar, do gque no sentido de
propiciar a estas comunidades condigtes para fazerem fren-
te as transformagoes que ocorrerao em seu meio ambiente,
motive pelec qual @ Bance Mundial, através da CVRD, 1libe-
Tou recurscs no valor de US$ 13,600,000, Parece-me inclu-
sive gue esta aplicag@o , além de indicar uma manipulacao
indevida dos recursos, vai contra a clausula 52 do con-
vénio, que determina as obrigagges da FUNAI: " C) manter

o exercicio de suas atividades normais junto as Teservas
indigenas «eesindependentemente da implantagao dos projetos
de que se originou o presente convenig", Ora, a FUNAI ao
contrario esta utilizando grande parte destes Tecursos
para "manter o exercicioc das suas atividades", aumentando

desta forma seu patrimonio e desvirtuando, a meu ver, o
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espirito do acordo firmado com o Banco Mundial., Como exem-

plo, consta do sub-programa Apinmayé os seguintes {tens:
aquisigdo de radic-fonia para comunicagao entre o posto e
a delegacia; construgao da sede do posto; construgso da
casa da enfermaria e aquisigso de seus equipamentos;
manutengdo das escolas e enfermariass através da compra

de material etc... Que a FUNAI justifique tais desembol-
sos como "necessarios aos {ndios" e estabelecido com o
seu consentimento, & uma falécia. Em primeiro lugar, tais
"necessidades" sac as necessidades normais da infra-estru-
tura de assisténcia que a FUNAI, por lei, deve dar acs
{ndios. Depois nao basta perguntar acs fndios: "voces
guerem um trator de esteira? uma enfermaria? uma mini-
-hidreletrica?etc..." pois logicamente os {ndios vao
dizer gue sim (ja gque n3oc teriam por que negar !)., O

gque € bem diferente se pergutassem: "voces receberam

esta verba - gual € o plano de voces para este dinheiro}?
gue levaria a varias alternativas ao invéz de uma Gnica

resposta,.

Outro ponto que merece atengao & o fato da FUNAI ter
previsto o desembolso de mais de 80% dos recursos em
82/83, guando era de se esperar uma distribuic@o mais
equitativa dos recursos ao longo dos 5 anos. Sem divida,
na:implantagaoc de qualguer projeto os custos iniciais
sao bem maiores, Entretants, & urgencia demonstrada pela
FUNAI em gastar praticamente todos os recursos em apenas

2 anos, tem, a meu ver, um significado preciso: o de im-




pecir que a destinagao destes recursos sofresse alteragoes,
guer por imposigao das comunidades ind{gensas envolvidas,
quer pela pressao que poderia advir da opinigo pdblica

em gceral. O caso dos Apinayé & claro ¢ a aldeia de Sfo

s

Joez, pela programagao da FUNAI, praticamente nao dis-
poe mais de recursos, mas somente agora, quando ja e
tarde, soube gue poderia dispor deles segundo seus

intzresses e necessidades,

3) JQuanto ao controle dos recursos - pelo gue pude obser

var, tanto a Ajudancia, os chefes de postos e principal-
mente os Apinayé, tém muito pouco controle quer sobre o
montante dos recursos dispon{veis, os prazos de liberagao
das verbas, gquer sobre o grau de autonomia de cada um dos
agentes envolvidos no repasse da verba. As informagoes
sobre os recursos sao difficeis de serem obtidas devido

a una burocracia gque impede,principalmente aos {ndios,

o controle destes recursos. Por exemplo: a CURD calculsa

o cssembolso em dolar, e a Ajudancia e os postos ind{ge-
nas em cruzeiros., A diferenga resultante da valorizagao
do dolar e impossivel de ser calculada - j& que os postos
satem o quanto receberam em cruzeiros e naoc em dolar.

0 cue sem divida aumenta o poder de manipulagao da FUNAI
em Srasilia, diminuindo o controle que sobre estes recur

sos poderiam fazer os Indios e os postos.




A programagao da FUNAI "sujeita a aprovacBo da CURD" no

e squela gue de fatoc vem sendo executada. A verba para

1983 dos Apinaye fol reprogramada pela Ajudancia e en-

caminhada & ASPLAN em Brasflia,sem que a mesma tenha,

pelo meu conhecimento, chegado a CVRD ( em anexo apre-

sento copias destas reprogramagbes - ja sem efeito -

que me foram entregues pelo chefe da Ajudancia). Po-

demos observar também que a discriminagao dos recursos

para 8s Apinayé nao menciona em nenhum {tem desembol-

s0 com diérias,manutenqao. Entretanto o chefe da Aju-

dancia me
01/10/82
05/10/82
16/11/82

01/05/83

E informou-me ainda -

apresentou o seguinte quadro:

NP 1513
NP 1531
NP 1708

NP 0030

valor
valor

valor

valor

£$9. 600,000, 00
£$ 500.000,00 (difrias)

E$ 193.704,00

€$ 800.000,00 ( difrias -

manutencgao)

- o saldo disponfvel em 1983

para o {tem"diarias" ( €% 13.056,00 ) e "manutenc@o de

viaturas® ( £$ 3,547,00 ). Mas sonde consta estes {tens

Fcrongrw v

na programagao aprovada pela CURD? ‘Apesar de s o ¥

$ v 3 9
7
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2. RECOMENDAGCES s

Concluindo este relatdrio, tenho a fazer as seguintes

recomendagoess

1) a demarcagao urgente do territdrio Apinayé segundo a
proposta atual dos {ndios apresentada neste relatdrio.
H3 urgéncia nesta demarcagdo, nao sd pelo tempo que vem
sendo protelada, como também pela implantagao do Proje-
to Grande Carajés que provocara no futuro proximo, por
pressao demografica, novas invastes e especulagtes no

territorioc Apinayé.

2) come’o primeiro passo para a efetivacao da demarcacao
proposta & a retirada dos moradores, recomendo que ela
seja feita na seguinte ordem: 10 - gg "proprietarios”
gue residem em Tocantindpolis,com o GETAT cadastrando
seus "agregados" para reassentamento em outras terras;

- 08 invasores recentes ( com menos de 15 anos de ocupa-
cao ) e os povoados formados com a sberturs da Transama-
zonica ( "Varedao", "75" e "Inés") e 20 - ps posseiros

antigos,que deverao ser devidamente indenizados.

3) com a demarcagao do territ6rio seria aconselhavel
gue os OGrgdos estadual,DERGO, e federal, DNER, revis-

sem o tragado da Rodovia Transamazanica, no trecho em
/

38.
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gue corta a érea Apinayé, Como o tracado atual nSo & ainda

o definitivo, seria muito mais interessante que a Transama-

z0nica atravessasse o munic{pio de Nazaré aproveitando o

tragado de pequenas estradas estaduais que ligam S.Francisco,
Nazaré e Cachoeirinha e gue s3o paralelas ao tragado atual
da Transamazonica. Esta proposta beneficiaris os moradores

da regizo e os Apinayé, que por maior controle e fiscali-

zagao que venham a exercer ao longo da estrada quanto a
nao fixagdo de moradores estar@oc sempre sujeitos a atri-
tos e invasaes desnecessérins, assim como o movimento
constante e crescente da Rodovia contribuird, sem divida,
para a diminuig8o gradativa da caga, ja t3o0 reduzida em

seu territoric.

L) Considero indispensavel que os Apinayé controlem a apli-
cagao e destinagao dos recursos liberados para o "Projeto
Especial de Apoio &s Comunidades ind{genas" pelo convénio |
CVRD/FUNAI. £ inadmissivel que a FUNAI represente os
Apinayé determinando seus interesses e desejos. A legis-
lagao brasileira € clara ao determinar gue cabe a tutora
assistir os {ndios e n3o representd-los em seus interesses, |
como vém ocorrendo com a anuéncia de outros drgaos . Assim
e imprescind{vel a participac@o efetiva dos Apinayé , nao
sd orientande e determinando a aplicagao dos recursos li-
berados pela CURD, mas também participando de sua geréncia.
Neste sentido & necessario um redimensionamento do "Proje-

to de Apoio" proposto com estes recursos para a area Apina-
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yé, bem como uma mudanga no guadro dos funcionirios da FUNAI

galczades no P.I, Rpinaye,

5) GCs Fpinayé estao atravessando um momento definidor para a

corfugao de seu futuro. £ aconselh3vel 8 presenca mais efeti-

va Je uma assessoria antropoldgica n3g s§ para acompanhar

Junto com os Apinayé a elaboragao e execug3o dos "Projetos

de Desenvolvimento" da FUNAI,como também para discutir

Junio com eles as questoes atuais com que se defrontam.




1

2)

3)

4)

NOTAS

Escutei com certa frequéncia gue a frea pretendida para
os Apinayé, deixava o municipio de Tocantindpolis pratica-
mente "sem terras", restando apenas o nicleo urbano e seus
arredores, 0O préprin prefeito valeu-se deste argumento em
reuniao com o chefe da Ajudancia onde solicitou a revisao
dos limites da area. Na verdade, a &rea Apinayé compreende

cerca de  1/3 da &rea total do munic{pio

Nas palavras do ex-capitao Grossinho, " nds falamos para
eles nao botarem o marco, mas eles acabaram botando no
escuro, de noite, escondido da gente e foram embora de-

pressa, sem se despedir",

"Berarubu®", comida £{pica dos Timbira gue consisterum grande
bolo de massa de mandioca com pedagos de carne., Ele & envol-
toc em folhas de bananeira brava e posto para assar num forno
de pedras coberto com terra( o "moguem'). Na citagdo, o termo
refere-se aos vestigios deixados por este forno, as pedras

gueimadas,

Canto noturno das mulheres no patio da aldeia "dirigidas"®

por um cantador com maraca.
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ANEXDS

ficha das aldeias,

abaixo assinado dos moradores de Tocantindpolis ao
Ministro do Interior solicitando que a proposta de
1978 para a demarcagao do territdric Apinayé seja
mantida,

of{cio do Prefeito de Tocantindpolis ao Chefe de
Posto solicitando meu copparecimento a Prefeitura’,
Levantamento dos moradores e "propritarios" da area
Apinayé nos nos ribeirges: Prata, Mumbuca/gameleira,
Ribeiraozinho, Ribeirao Grande, Bonito, Agua Branca,
Rgua Escura, Botica.

Nome dos moradores que sao entrepostos da Cantina
da P.I. Apinaye.

lista das mercadorias e prego das cantinas,

w.lista dos moradores da area que pagam renda ao

capitao da aldeia da Mariazinha,

memorando Ajarina para ASPLAN -FUNAI - encaminhan-
do alteragoes do "Projeto de Apoio" em 14/3/83.
memorando chefe Ajarina para ASPLAN solicitando
reprogramagao dos recursos CURD para zaldeia de
S.José, em 3/6/83.

documente selando uma nova diviso dos recursos entre

as 2 aldeias Apinaye.




(anexos-cont,)

. memorial descritivo delimitando a &rea Apinayé, as-
sinado pelo presidente da FUNAI, Ismarth de Araujo

Oliveira, em 24/05/1978,

offcio do sr. Presidente da FUNAI ap sr. Presidente do
GETAT solicitando o levantamento da situagao fundidria

da area Apinayé constante do mapa anexo ao offcio.

MAPAS

. mapa do territdorio tradicional com a localizagao das
aldeias (antigas e atuais) , loteamento do GETAT, prin-
cipais Rodovias que cortam a area s @ proposta atual
da FUNAI (sujeita a aprovacga@o) para a demarcagdo e a
proposta feita pelos Indios e nesse relatdrio apre-

sentada.

mapa do conjunto do munici{pic de Tocantindpolis em
1968 1localizando os principais nicleas de morado-

res - mapa da CEM ,




FICHA DAS ALDEIAS

' Grupo Indfgena = APINAYE
o Grupo Linguistico - JE

'. Localizag@o == Municipio de TOCANTINGPOLIS ( norte de GoiZa )

-

» Postos Indfgenas - PI Apinayé e PI S@o Jos#, subordinados administrae

tivamente 3 Ajudancia AutBnoma de Araguafna - AJARINA.

PI APINAYE

aldeia da MARIAZINHA

o™

populagdo de 148 {ndios e 27 casas

-
[ ]

. chefe do PI - Gaspar Gomes Ribeiro

.total de funcionérios - 9

PI Sao Jose

'. aldeia Saoc Jose

. populagao de 360 {ndios e S50 casas

« chefe do PI =~ Livalcir Ggmes:Spares
. total de funcionirics - &

. missionarios das Novas Tribos do Brasil - &

. Os Apinayé de ambas as aldeias vivem da caca, pesca, coleta e da

agricultura. Comercializam o coco de babagu e o artesanato,




LEVANTAMELTO DOS MORADDRES E "PROPRIETARIOS"™ DA AREA

AFINAYE 105 SEGUINTES RIOS E RIBEIRDES

1) PRATA

L Iy

1. "Toinho" - "proprietario” residente em Tocantindpolis; na &rea

reside um agregado; o "proprietério" trabalha no

Banco da Amazonia,

2. Joaquim Queiroz - "proprietArio® residente em Tocantindpolis;

também trabalha no BASA.

3.Jo30 Queirpz - "proprietaric® residente em Tocantinopolis; tep
um agregado de nome Alfredo,.
L,"Ipio® - posseiro.
5.Zoroastroc - "proprietario" residente em Tocantindpolis,
6e 7 - " " " " » funcionarioc da
Transbrasiliana,
7. Sabino - posseiro.

8. Povoado na barra do Prata com a estrada

9 Neuto - "proprietéric” residente em Tocantindpolis; possui um

acregado.

10, Trevo - povoado.

2) MUMBUCA/GAMELEIRA

11. Joagquim Mineiroc - mora na érea, mas tem fazenda fora,

12, Riachinho - fazenda do Drf, Cristo, residente em S3o Paulo; possui e

Jo WF

Z28 P
cocmo agregados o sr, Juvenal e seu filho Jusé.(,’, 20C—}

“ v

13, Tibério Azevedo - "proprietiric" comerciante em Tocantinﬁpulis;{é;bxi,C[’V‘;
o 00 \ e -0
tem um vagueiro como agregado.

14, Lucas Borges ce Andrade - "proprietario® da fazenda "Gameleira"; re-

[ 4
side na area.




15, Zeca Gomes - "proprietario" residente em Nazaré; & irm3o do

deputado federal (PDS) Oziro Gomes,.

16, Chiquinho Lizisrio - posseiro.

( obs. este trecho Mumbuca/Gameleira, naoc esta completo)

3) TOCANTINS

a)

17,

18,

b)

19.

20,

22,

23,

24.
25,

26.

27.

Ribeiraozinho

cerca do sr. Feliclano de tal, residente em Tocantindpolis.

cerca do sr. Astrogildo, secretario do prefeito de Tocahtindpolis.

Ribeirao Grande

Nei de tal - "proprietario” residente em Tocantindpolis ( & labg-

ratorista); agregado Mariano Barbosa de Araujo.

Sede do clube de campo da Fundagas SESP - & agregado o José Alves

Pereira,
Dr. Renato - "proprietario” residente em Tocantindpolis (advogado).

José Bastos e familia - posseiro antigo considerads como agrega-

do dos {ndios.

Fazenda TOBASA - "propriedade" da industria de extragao de Gleo de

babagu TOBASA,

@

Chacara do "Salg" - "proprietario" que possui um escritdrio de
contabilidade em Tocantinﬁpolis; sua mulher

& gerente do Banco do Brasil,

Chacara do Jarbas - reside no local; recém chegado de Minas Gerais

explora no local um "balnedrio",




o

28, Pecro Bento - posseiro, explora no local um "balnearig”
30, povcado da Mariazinha.

31. Reimundinho - posseiro

32. povczdo pequeno , o "Limueirao®,

33, ceriro do povoado da Mariazinha,

34, Tura - posseiro

35, Anionio F. Souza - posseiro

36, Joz2 Brand3o - posseiro

37. Anionio"Bucheca" - paosseirso

38, Mer=zinho do Aleria - posseiro

39, Adzozinho - posseiro

L0, povoado

L1, Aleriaﬁn -"proprietario " residente em Tocantindpolis; o nome da

Fazenda & Limoeirao,

c) Ribeirap Bonito

42, Jos2 Vieira - posseiro - 4 moradas

43, Macirio - posseiro - 2 casas.,

LG, Maria Batalia - posseira

45, Setastiao Canuto - posseiro

46, Moisés - Fazenda S{tio Novo - "proprietdrio" residente em Tocantindpolis
47, Pardo - posseiro

48, Raimundo Borges- "proprietario" residente em Tocantindpolis,

48, Luisinho- "proprietério" residente em Tocantindpalis,

50, Berzvides - posseiro

51, Zelino - posseiro

52. Atzlibas - posseiro




53, Mariano - posseiro

54, Joagquinzinhe - "proprietérioc" residente em Tocantinépnlis, tem um

55.
56,
57

58;.

vaqueiroc some agregado,

Fazenda dos Mineiros
aglomerado de 5 casas,
Lula Borges- posseiro

José Brandao - posseirao.

d) propria maroem do Tocantins

59,
60.
61.
625,
63.
64,

65.

Agenar - posseira

Pedro Roxo - posseiro

Maria do Sebastiao - posseiro
Nonato - posseirao

Cornélio - posseiro

Vagueiro da fazenda do Quirino

Quilarindo - posseirad,

posseirao.

e) Ribeirao Agua Branca (afluente do Tocantins)

66

67.

Fazenda "Agua Branca® -

2 _

f) Ribeiraoc Agua Escura

67.

? - aglomerado de 3 casas.

g) Ribeirao Botica

68'.

Os "Catingu -

69, Fazenda "Sao Felix" (atual Lurdes) - & um Pegqueno povoado com 12 casas;

m oram no local.

70. Gaspar Queiroz - "proprietario® residente em Tocantindpolis( tem mais

ou menos 8 casas na fazenda)';




o

LISTA DpOos MORADODRES QUE ESTAD PAGANDO ALGUMA RENDA PARA

0 CAPITAO Dpa ALDEIA DA MARIAZINHA

Fdonias José Gomes da Silva - 15/12/82 - 10.000,00 -
Amadeus Pereira da Luz - 29/01/83 - 12.000, 00
Benedito Souza Lima - 11/02/83 - 50.000,00 .
José Pereira dos Santos - 23/04/83 - 6,800, 00
Pedro Fernandes de Araujo - 21/05/83 - b sacos de arroz
Raimundo de Conceigap - 21/05/83 - & sacos de arrgz .
Florentino Pereirs da Silva - 25/05/83 - 6 sacos de arroz
Pedro Barbgsa Moura - 02/06/83 - L sacos de arroz ~
Pedro Gomes Pereira - 03/06/83 - 2 sacos de arroz ,
. Pedro Barbosa da Cruz - 04/06/83 - 4 sacos de arrgz
Raimundg conceicao da Silva- 04/06/83 - 1 saco de arroz
Vicente Paiva de Araujo - 05/06/83 - b sacos de arroz -
José Pereira da Silva - 06/06/83 - & sacos de arrgyz .
José Dias Calde - 08/06/83 - 1.000, 00
- Moisés Gomes Pereira - 11/06/83 - 50.000, 00
Rui Valdeing Conceigao Arcanjo22/06/83 - 2 sacos de arroz

Silving Lopes dgz Silva- 22/06/83 - 1 saco de arroz




NOMES DOS MORADDRES QUE SAD ENTREPOSTOS DA CANTINA

DO P.I,APINAYE - ALDEIA DA MARIAZINHA,

« Crispim da Papagoia

« Cacau
. Nonato

« Maria

. José Brandao
« Luizinho

. Franco

« D. Doemia

. José Carpino

e Cristino Gomes Muraeé

estes regionais estao situados desntra da area ind{gena, na
regiao compreendida entre a barra do ribeirac Botica com o

ribeir3oc Pecobo até o Ribeirao Grande.



LISTA DOS PREGODS DAS _CANTINAS

Produtos Mariazinha Sao José
Farinha ( o prato) 100,00 130,00
Agucar (2 kg.) 450,00 500,00
Café ( 250 gr.) 330,00 350,00
Sabao ( barra ) 80,00 100,00
Fumo ( pacote) 120,00 130,00 |
Sal ( kg. ) 30,00 30,00 .
Fésforo ( caixa) 10,00 10,00
Arroz ( o prato ) 300,00 | 300,00
Fei jao ( kg. ) 250,00 250,00
Querocsene ( litro ) . 250,00 250,00
Polvora ( tubo) 350,00 280,00
Espoleta ( caixa ) 600,00 500,00
Sandalia 300,00 350,00
Cebola ( kg. ) 350,00 375,00
Alho ( cabega) 50,00 50,00
Oleo ( lata ) 350,00 375,00
Margarina 150,00 __
Rapadura ( tijoleo ) 100,00 L
Sonrisal 70,00 .
Doril 60,00 .
Neocid 150,00 -
Maizena S0, 00 50,00
Quisuco 30,00 30,00
Hollywood 325,00 350,00
Extrato de Tomate 130,00 150,00
Bombril ( pacote ) 130,00 100,00
Omo n 250,00 L
Sardinha ( lata ) 200,00 200,00

Gilette 30,00 50,00



MINISTERIO DO INTERIOR

FUNDACAO NACIONAL DO INDIO
FUNAI

No d1a 22 de junho de 1983, realizou-se na sed
da escola da aldeia Mariazinha, PFosto Indlcona Apﬂnaye, reuniio

onde estiveram presentes o chefe da aldeia de S. José, sr. RZomao
Sotero Atorcran, o chefe da aldeia Mariazinha, sr. José Ribeiro
Topcryt, e liderancas das 2aldeias em um uotal aproximado de 40
Apinayé. Nesta reuni3o, assistida em parte pelo chefe do P.I.Apinayéd
e demais funcionirios do Posto = pelsa anuropologa da Vale do Rio
Doce,flcou decgdido que a verba total brogramada para a Reserva
Apiny& seria dividida em partes iguais conforme decisgo e vontade
dos chefes e 11derangas 1nd1genas. Ficou decidido também gue os
gastos ji efetuados por cada aldeia na programacao anterior, seriam
descontados do montante correspondente a cada uma segundo esta nova
divisao dos recursos disponiveis pelo Convénio FUNAI / CVRD.

JLK’N/V'r:JdJﬁﬁyﬁj7d 4Q4444“;¥4xomé;4

¥z

Jose Ribeiro Toperyt Romao Sotero Atorcran
ch. da aldeia Mariazinha ch. da—aideia S. Jose.
- N

Maria Elisa Ladeira Itamar Angelo dos Santos
Antropdloga CVRD Che. Subst. do titular

Gaspar Gomes Ribeiro
P.I. Apinayé.

MOD 123




L Folw % EI P R

FUNDACTAG NACIONAL DO INDIO . EUNAI

em 14 AER 1963

he -

Assunte: Encaminhamento  ( Fa- )

Encaminho a V.Sa., em anexo, para fins de
conhecimento e providencies que se Tizcrem necessérias, cépia do
Cficio n® 372/PRES/DGPI, de 11.04.83, expedido aoc Sr. Presidente
do GETAT, ocasiao em que a FUNAI consultou aquele orgao, s possi -
biirdade do fornecimento do levantamento da situaggo fundiéria,
qucnto;a titulaqgo ¢ ocupaggo das areas abrangidas pelos estudos
de criaggo das areas lnd;genus AP INAGE e KETKATE, visando uma
avaliaggo global des medidas necessarias . cr}ag;o das citadas

- e
areas indigenas.

Atenciosamente,

A

JOSE (uB] RA P>~CALBILHO
- Diretor do D.G.P.1. -

DGPI/CMY

MOD 1ré - 210 x 297
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Gablnete do FHrealCernte

OFTCIO RS 32, /PRES/DGPI krasilia, | VABRIZD
'o.: Exmo. Sr. Presidente da FUNAI

A0.: Exmo. Sr. Presidente do GETAT

P s et o Coniiatd mini ido pelo Sr. Dirctor, do

hi:0% . Cel. Roberto Cy dos Guarianys ¢ o 5Hi. Dirtitor do HGPI, Eng®

Josc¢ Ubirajars P
GWEAT, ocasiac em que FUNA] consuitou sobre o possibiiidade de
fundia

Calbilho, com o Cel. Aicestic, Assessor dessce

ser fornecido por €sscC 6rgao, o lcvantamente da situacao
4 titulagio ¢ ocupagao das Greas ahrangidas  pelos €S

Grcas indipenas APINAUTL ¢ KRIKATI informamos

rim® Lgilanto

tudos de criucao das
que tais dadcs cio imprescindivels para uma avaliacao plobal, das
Ledidas pnecessarias o crincio daswciradas areas indigenas,

Visando mclhor subsidiar os cstudos desse Grupo, csta
e
mee remetenct as plantas das areas acima mencionadas.
Na oportiidnic aprescntes o Loava. votoes do o estine ¢

consideracao-

A

e C < -
PAULO SORILRA-TIAL

Presidentc/FUNAI
bGPl /DCP/Tm.
rpaccz NT
&
g v



